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[1-Kontenut

0 Fdin l-elegija Buttigieg jaghti zewg\ stampi
ta’ zewg grajjiet importa)ti(\héfna f'hajtu:
l-isbah jum tal-hajja ﬁgg U, meta nghagad

fis-sagrament  taz-zwieg ma’ martu, u
~

l-aghar %u rga’éa> li ghex, meta kellu jinfired
u jid(e})n il dik li tant habb.
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ﬂwaha? Bo% v mew %&a«




Id-Deskrizzjoni tat-Tieg

Ghall-ewwel jiddeskrivi t-tieg

In-nota ta’ ferh li daqgew il-gniepen

ll-fwieha taz-zahar tal-fjuri

L-ghafsa ta’ id martu meta lahgitu fil- anSJa

ll-mant twil abjad (simbolu ta’ safa) ta; P\a

Id-dija u d-dawl tal- karozzelja\llgw\sssft lill-gharusa sal-

knisja @ <

\VY/
In-nies i fer@l @ u xtagulhom ir-risq hekk kif
tefghulh

leé@h “x-xorb li ¢celebraw bihom hekk kif ingabru
flimkien wara c-celebrazzjoni religjuza

|Zz-Zfin (il-foxtrot, it-tango u l-waltzer)
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L-Ewwel Parti

¢ Din l|-okkazjoni hekk importanti f'hajjet il-
poeta u martu ma kinitx tkun kompluta
minghajr il-barka t’Alla uf;,j’{\aﬁﬁ\h\radonna.

(\ /,»

L-ghagda ta’ Buttigieg rr@"&:ﬂm‘artu kienet

imbierka minn AI,l,aﬁ he lbkif hu u martu
huma mxebbha 3’

" Adam u Eva fil-Gnien
taI-Edem;\Ié{@é@ ma baqghux iktar Zewg
persuni\%”istinti minn xulxin izda saru haga
wahda hekk kif huma wieghdu mhabba

eterna lil xulxin.
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It-Tiemi Parti
ll-holm, il-pjanijiet ta’ hajja twila fli nl ien jispiccaw
hesrem bhalma jiddeskrivi |-poeta fit-tic )rl’tratt li jaghti.
Issa jiddeskrivi I-funeral ta’ martu“@)j\s mmi:
In-nota ta’ dwejjaq tal-gniepen-
Ir-riha tal-ward taI-kuruni/\Q
ll-gandlieri I~
L-iltiema jitolbu . \Q)
In-nies i din\i)t{- irba gew jagsmu n-niket u mhux il-ferh
ll-hsejjes &\Q'Biv(iiemel li din id-darba firdu lil martu minn
mieghu- hekk kif wasslu I-gisem mejjet taghha sac-
Cimite
Is-sens gawwi ta’ solitudni |i hass meta sab ruhu wahdu
d-dar:

Pr e,

2 R

“hdejn sodda ta’ tnejn
mifruxa ta’ xejn!”
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[-Element L\\
Folkloristiku 9%7

ment Religjuz

* |ll-parilja fit-tieg ®Q @:ﬁ/

e lz-zwiemel fil- fun\/
el ||t|emQ\funeraI| Minkejja t-tbatija li garrab, xorta
* lt-tfigh tar-ross fit-tigijiet baqa’ jdur lejn Alla u lejn il-fidi

o lIz-zfin fit-tigijiet
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[t-Teknika

Din hija elegija mlbnua fuq il-vers hieles b’rima
varjata (specjalment ir-rima mbewsa) L\\

ll-lingwagg sensorju.
L-uzu tal-polisindeto jaghmel |I»g/r&@|ktar mexxejja.

|-aspett religjuz u r-refere lika (meta Buttigieg
Jls'haq li r-rabta tieghu ma™ martu kienet imbierka
m|nn Alla, u met bah lilu nnifsu u lil martu
ma’ Adam u F\du |-profondita tar-relazzjoni
bejn il- poe u\\\E}nartu

ll-kuluri @‘\ dhom rwol importanti:
L-abjad u l[-ahmar imsemmija f’jum it-tieg
L-iswed u l-vjola msemmija f’jum il-funeral
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H-Kuntrasti

0 ll-plural uzat fl-ewwel parti tal-poezija:
“imhabbitna  sbuhitna”, huwa f’ kuntrast
mas-singular li |-poeta jg;é“\\ffﬁg ozitek,
sbuhitek”, sabiex jishaq kif ‘issa |i martu
mietet, mhux biss spiét@v&a)hdu, izda mietet
ukoll parti minnu. <

Y II-personifi/{ka@jb%% tal-bahh tkompli tishaq
fuqg is-;'f\Qk\, gawwi ta’ solitudni li hakem il
Buttigieg, issa |i kellu jinfired minn ma’ dik
li kien fassal il-kumplament ta’ hajtu.
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¢ Bidla kuntrastanti fil-burdata u fit- tonmlnga;Wel ghat—tieni

strofa

N
O lt-ton celebrattiv isir to;Ltrag

O Il- parallellzmu be] \)e&«wel u t-tieni parti jkompli jishaq fuq
dawn i J(ur\ra
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Termini Letterar)i

Anafora —“il-hsejjes taz-zwiemel gﬁadde//a, L\\
il-hsejjes tax-xorok //nqa{g@ \\ (L

Epizewski — “feit, feit’ O

Metafora — “galb w @nifs wiehed'

Onomatope«i {}za zaqg’

S|m|||tug£n\ “il-kejk gisu torri bajdan’
Sinkope — “mbghad’
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X1 Termini Letterar)i ohra

L-Antistrofa sseddaq is-sens ta’ ghaqda wu ta’ mlﬁlﬁb} fil-koppja

mizzewga friska: C \
”/'/'en uint /@
uintu /'/'en" \

II- Polisindeto tishaq fuq llzgj)tl\@a tifkiriet i ghandu I-poeta ta’ dawn

|- okkaz]onljlet \\B\
}é ‘idek ma’ drieghi,

ul- ﬁegga ta’wiccek hamrani,

u l-mantar ba/'a’an/"




